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Nr 11.

Av lherr Hansson, Sigirid, om dudring i lagen om rdtt till litte
réra och musikaliska verk.

I lagen om ritt till litterira och musikaliska verk av den 30 maj 1919,
vilken tradde i kraft den 1 januari 1920, stadgas, att forfattares ritt enligt
denna lag vare gillande intill utgingen av trettionde Aret efter det, under vilket
forfattaren avlidit.

For verk, som dessforinnan tillkommit, gilla bl. a. foljande bestimmelser:

1. Har forfattaren avlidit fore den dag, di lagen av den 10 augusti 1877
angdende #ganderatt till skrift tridde i kraft, &r hans forfattarritt gillande
intill utgdngen av &r 1927.

2. Ifrdga om verk av annan forfattare, vilket utgivits fore den 1 januari
1920, siledes under tiden frin och med lagens av den 10 augusti 1877 ikraft-
tradande till den 1 januari 1920, skall forfattarens ritt gilla intill utgingen
av femtionde éret efter det, under vilket forfattaren avlidit.

3. Dramatiskt eller musikaliskt-dramatiskt verk, som blivit offentligen upp-
fort, innan forordningen av 20 juli 1855 angdende forbud mot offentligt upp-
forande ete. triidde i kraft, ma fortfarande av en var offentligen uppforas.

Genom lagen av 30 maj 1919 inskrinktes med i mom. 1 och 2 ovan angivna
undantag forfattarritten efter forfattarens dod fran 50 till 30 ar, 1 strid mot
av Kungl. Maj:t forordnade sakkunnigas forslag av 28 juli 1914.

Sveriges forfattareforenings styrelse hade redan forut i infordrat yttrande
avstyrkt en sinkning av skyddstiden efter forfattarens dod.

Savil de sakkunniga som forfattarforeningen hade utan tvivel anfort starka
skdl for bibehillande av skyddstiden for forfattarritten till 50 ar.

Sarskilt frin forfattarhall har sedermera med skirpa betonats, att forfattarna
dro en av de fi medborgargrupper, som ej iiga oinskrinkt ritt till sitt arbete.
och att varje nedsittning av skyddstiden ytterligare beskiir denna ritt och
samtidigt forsimrar forfattarnas utsikter att liksom andra medborgare i sam-
hillet ekonomiskt utnyttja sitt arbete.

Hiaremot har framhillits, att ett socialt intresse av storsta vikt forehgger
sd till vida, att det ar nyttigt och gott for folket, att forfattarnas verk bliva
fria sd tidigt som mojligt, och att samhiillsintresset saledes hir gir fore den
enskildes eller gruppens intressen.

Aven om forfattarna icke kunna eller ens vilja forneka, att de synpunkter,
som anforts till forman {or det sociala intresset, maste tillmitas ett stort virde,
ar det likvdl naturligt, att de reagerat mot det sitt, varpa man velat tillgodose
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ifragavarande intresse. De anse, att ett mera tillfredsstillande vederlag borde
ha limnats in det skydd, som lagen av den 30 maj 1919 i ovrigt erbjuder.

Med hinsyn dirtill torde det vara skil i att undersoka, i vad méin inskrink-
ningen av den litterira iganderitten varit pikallad av forhillandena och om
forfattarna kunna pi nagot vis fa vederlag. Det giller di forst och frimst
att besvara foljande, dirmed sammanhingande fragor:

1. Har det 6verhuvud taget visat sig, att vara klassiker nytryckas?

2. Har dylikt nytryck inbringat forliggaren fortjanst?

3. Har den férutvarande skyddstideil hindrat folket att bliva delaktiga av
vira klassikers verk for rimligt pris?

Den forsta frigan maste besvaras med ja. En granskning av Svenskt Bok-
lexikon, som existerat sedan ar 1830, ger néimligen vid handen, att nytryck
av vara klassiker #igt rum. Atskilliga arbeten av Bellman, Vadman, J. O. Wallin,
Almgqvist, C. F. Dahlgren, Franzén, Tegnér, Geijer, August Blanche, Herman
Bjursten, Maric Sophie Schwartz m. fl. hava nytryckts. Hur ménga upplagor,
som hava nytryckts, spela i detta sammanhang ingen roll. Ej heller kan det
inverka pa huvudfrigans bedomande, att listan pd nytryckta klassiker icke
omfattar manga forfattarnamn. Man bor niimligen betinka, att Sverige har
en i jamforelse med andra linder ung litteratur. Fran Frankrike med sin
mingd av klassiker kunna lirorika exempel inhimtas i vad méan nytryck av
klassiker 4gt rum. Det torde icke vara formitet pasta, att exempelvis Frodings,
Strindbergs, Heidenstams, Karlfeldts och Selma Lagerlofs arbeten komma att
nytryckas lingt efter det 50 ar forflutit sedan dessa forfattares dod.

Vad den andra frigan, »Har dylikt nytryck inbringat forliggaren fortjinst?»,
angar, ar den svirarc att besvara. Forliggarna limna ingen upplysning om
upplagornas storlek for klassikernas verk, lika litet som de anse sig hava
nagon anledning att upplysa om fortjianstens storlek. Ett lirorikt exempel kan
man dock approximativt berikna. Det giller Bellman. Under tiden 1830
tills dato har Bellman nytryckts i omkring 25 upplagor. En berikning ger
vid handen, att det samlade bokhandelspriset for dessa uppgar till cirka 135,000
kronor, varav Bellmans eventuella arvingar borde atnjutit en rundlig inkomst,
om de haft riatt dartill.

Fragan kan cmellertid icke besvaras mecd exakta siffror annat &n fran
forlaggarhall. D nytryck skelt i si pass stor omfattning, talar allt for, att
forliggarna icke utgivit vara klassiker enbart av ren barmhirtighet mot svenska
folket, utan att en verklig affirskalkyl, bestimd av bokens framstillningskost-
nader och forsiljningsmojligheter samt resulterande i en vinst for forliggarna,
legat bakom utgivandet.

Sasom belysande i vad man forliggarna anse, att utgivandet av vara
klassiker lonar sig, kan iven i detta sammanhang pipekas, att en bokfor
liggarfirma redan, enligt meddelanden till tidningarna, rustat sig for att utge
nya upplagor av vira klassiker, som enligt den nya lagen om riitt till litterdra
och musikaliska verk bliva fria den 1 januari 1928.
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Den tredje fragan, »Har den forutvarande skyddstiden hindrat folket att
bliva delaktiga av vara klassikers verk?», har redan fatt sitt svar i de sak-
kunnigas »Forslag till lag om riitt till litterira och musikaliska verk» etc. av
28 juli 1914. Pa sid. 131 och 182 i detta forslag dels citeras vad Sveriges
forfattareforening yttrat i saken med anledning av en tidigare motion om
skyddstidens begrinsning till 80 ar efter forfattarens dod, dels avge de sak-
kununiga sjilva foljande yttrande: >Och di under 1913 trots gilllande skydd
Tegnérs samlade skrifter utgivits i en upplaga, som kostar 2 kronor, samt
romaner av Herman Bjursten och Marie Sophie Schwartz utkommit som 25-6res
bdcker, synes teorien om auktorsskyddet sisom fordyrande vir klassiska skon-
litteratur niippeligen kunna uppritthillas. »

Undersokningen har saledes visat:

1. Att nytryck av véra klassiker dgt rum i riitt si stor utstriickning.

2. Att forliggarna uppenbarligen haft god fortjinst dirav.

3. Att den forutvarande skyddstiden icke hindrat folket att bliva delaktiga
av véra klassikers verk till ytterst laga priser.

Det torde icke kunna bestridas, att férfattarnas ritt beskurits redan genom
skyddstidens bestimmande till 50 ar. Inskriinkningen av skyddstiden till 30
4r kommer ytterligare att asidositta deras ritt, av allt att doma utan att vare
sig folkets eller den nationella kulturens intressen nimnvirt frimjas. Man har
anledning att befara, att allminhetens vinst av att klassikerna bliva fria den 1
januari 1928 blir illusorisk. I varje fall har man all anledning att betvivla,
att denna vinst kommer att uppviiga den skada i ekonomiskt hiinseende, som
drabbar forfattarna och deras efterlevande. Det ar nimligen sjilvklart att,
direst en forfattare har nigon litteriir kvarlatenskap, som kan anses #ga fram-
tida vdrde, di betalar natuﬂigtvis forlaggaren for denna kvarldtenskap mindre,
om skyddstiden #r 30 &r &n om den idr 50. Forfattarens mojligheter att till-
varataga sina ekonomiska intressen ha beskurits pa ett sdtt, som knappast ér
forsvarligt och som riksdagen vil heller icke riknade med, di den ar 1919
fattade sitt beslut i detta drende.

En berittigad fordran synes darfsr vara, att forfattarna pi négot vis soula-
geras. Di en evig forfattarritt icke torde kunna genomforas och en dtergang
till den 50-iriga skyddstiden knappt torde vinna riksdagens bifall, synes det
med rittvisans fordringar 6verensstimmande, att verkningarna av lagiindringen
neutraliseras genom andra Atgirder.

En dtgard av praktisk betydelse vore onekligen, att staten dkade sitt under-
stdd till Sveriges forfattarc. Detta utgir nu med kronor 26,000: — om Aaret,
ett i forhdllande till exempelvis Danmark orimligt lagt statsbidrag. T Danmark
utgick statsbidraget till forfattare ar 1922 med kronor 137,500: —,

Motioner i riksdagen om hojt statsbidrag till de svenska forfattarna hava
emellertid avslagits av riksdagen.

Ett sttt att 16sa frigan vore, att all ritt till litterira och musikaliska verk,



8 Motioner i Fdrsta kammaren, Nr 11.

som enligt lagen 30 maj 1919 blir fri, dverflyttades pi staten och att staten
av den inkomst, som hiirror ur denna ritt, limnade understod at forfattarna.

Hirigenom skulle vinnas forst och frimst:

1. Att staten icke belastades med négra utgifter for hogre statsbidrag till
forfattarna, nadgot som annars forr eller senare torde bliva nodvindigt.

9. Att forfattarna som kir gottgjordes for intrang i sin riitt som samhills-
medlemmar.

3 Att effektiv kontroll kunde hallas over att den fria litteraturen icke
gores till ctt lattfanget byte for vilken forliggare som helst, som endast i rent
geschiiftsyfte kastar ut mindervirdiga upplagor av »fri» litteratur.

Denna sista synpunkt ér ur litterir, kulturell och nationell synpunkt kanske
den viktigaste. Det kan icke ligga i sakens intresse, att resultatet av for-
fattarnas arbete vid en viss tidpunkt gores till tummelplats for vérdsloshet
och intriger av allehanda art, dir forfattarnas litterdra verk forfuskas av vett-
loshet eller politiska motiv. Det ir ett kiint faktum, att man redan nu av
olika skil sokt beskira, forkorta och misshandla forfattarnas verk, men man
behover bara besinna vad var tid med sin hinsynslosa foretagaranda pd alla
omriden kommer att taga sig till, om litteraturen blir fri, for att forstd, att
frigan har djupare kulturell innebdrd in vad man i allmiinhet tror. Usel
typografisk utstyrsel, diligt papper, misstag och avsiktliga beskiirningar komma
att frodas i dessa »fria» upplagor, utgivna av obskyra forlag, som icke hava .
den ringaste hinsyn for litteraturen. Det folkliga intressct skadas, forfattarnas
intressen skadas och litteraturen skadas.

Overtager diremot staten ritten till den »fria> litteraturen, kan kontroll
hallas. Tillsyn kan ovas, att den svenska litteraturens verk, som iiro virda
att leva och som hava tillriicklig livskraft for att gorva det, icke sonderslitas
och fordirvas av spekulativa forlag utan spir av aktning for det, som forklarats
vara fritt byte for vem som helst. '

Staten kan efter anbud och provning overlata ritten till visst forlag. Da
staten icke gdrna kan tinkas hava berovat forfattarna ratten till deras arbete
for att sjilv tillgodogora sig inkomsten av deras upphorda ritt, bor staten
ondast ticka sina kostnader och lita den resterande inkomsten gé till for-
fattarna.

Starka skil synas tala for, att den eventuella inkomsten icke bor gh till
skande av stipendier till forfattare, utan till en forfattarnas sjuk- och pensions-
fond, som limpligen torde, under statens kontroll, kunna forvaltas av Sveriges
forfattareforening, som haller pa att ombilda sin understodsfond i denna rikt-
ping. Nyttan av stipendier kan niamligen vara tvivelaktig. Ett forfattare-
proletariat, till stor del bestiende av unga personer, som limpligen borde
villja sig andra banor i livet, kan medelst sidant understod litt uppstd. Dér-
emot forefaller det som om de gamla, som under en lang foljd av ar kimpat
sig fram, trogna sin girning, borde ha ratt till hjalp, di deras krafter och
deras utkomstmojligheter tagit slut. Man bor for ovrigt icke forglomma, att
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forfattarna icke diga de mojligheter att sorja for sin pensionering, som 6vriga
yrkesutovare ha, vilka dro direkt anstillda hos privata arbetsgivare eller hos
staten eller kommunerna. Vid sjukdomstillfillen befinna de sig dvenledes ofta
1 en ogynnsammare stillning in andra yrkesutovare.

Att inkomsterna av statens overtagande av ritten icke bleve ringa, torde
framgd déirav att i denna ritt ingar ritten for dramatiska verk, for filmning,
radioering ete.

Undantagslagstiftningen for forfattarna visar, att den klassiska litteraturen
har stor betydelse for staten och folket. Det ar ett nationalarv, som okas ar
efter ir. Genom statens overtagande av den fria litteraturen kan man hava
trygghet for att arvet icke forslosas.

En kontrollnimnd fran statens sida over den fria litteraturen torde litt
kunna dstadkommas genom samarbete dels med svenska akademien, dels med
forfattarnas organisation, Sveriges forfattareforening.

Man torde kunna gi ut ifran, att bland de svenska forliggarna forefinnas
stora sympatier for att staten pa detta vis skall 6vertaga den fria litteraturen.
Starka stromningar i samma riktning gora sig dven gillande inom forliggar-
och forfattarkretsar i Norge och Danmark.

Oavsett vad an forliggare och forfattare tinka om saken, torde det emeller-
tid vara statens plikt att tillse, att ett dyrbart arv icke forslosas. Redan
Erasmus och Luther klagade pa sin tid 6ver att deras skrifter eftertrycktes
och forvanskades till innehallet. Luther kallade dessa eftertryckare for strit-
rovare och tjuvar. Det dr fara virt, att innu kraftigare epitet behova anviindas
mot en hel del av dem, som komma att kasta sig over den fria litteraturen.
om icke staten vill 6va kontroll.

Att de lagstiftande myndigheterna &ven varit medvetna om vadan av att
forfattarnas verk forfuskas redan under den skyddstid, som nu #r gillande.
framgir emellertid med all 6nskvird tydlighet av § 26 i lag om ritt till litte-
rira och musikaliska verk av 30 maj 1919, vari det stadgas:

»Med boter frin och med fem till och med tvihundra kronor straffes den.
som 1 strid mot bestimmelserna i 11 § andra eller tredje stycket, 12 § andra
stycket eller 16 § vid ett verks mangfaldigande eller offentliga uppforande,
utforande eller foredragande forindrar verkets form. Haller nagon till salu
eller sprider sidant exemplar av verk, som han vet vara framstillt i strid
mot ndmnda bestimmelser, bote som nu ir sagt.

Den brottslige gilde tillika skadestind, och skall ifriga om forfarande med
olagliga exemplar och materialier vad i 25 § stadgas #ga motsvarande till-
limpning.» '

Staten har saledes hir erkint nodvindigheten av att skydda forfattarnas
verk i friga om olagligt mangfaldigande, forfuskning, forfalskning m. m. Det
ar svart att forstd, att denna rittsprincip skall upphora efter ett visst antal
ar. De bista av forfattarnas verk komma troligen att leva. Varfor skola just
dessa icke hava nagot skydd alls mot forindringar av verkets form, nir verken
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en gang bliva »fria»? Man tycker, att de snarare tvirtom borde vara 1 behov
av annu starkare skydd mot forvanskningar, eftersom ingen maélsdgare lingre
finns och ingen annan in malsdigare kan atala.

Under &beropande av vad jag ovan anfort, far jag hiarmed vordsamt hemstiilla,

att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla, att
Kungl. Maj:t métte lita utarbeta och for riksdagen framligga
" dels forslag till lag om forfattarrittens overgang till staten
efter den i lag stadgade skyddstidens utgang, med skyldighet
for staten att avsitta de vid forfattarrittens ekonomiska ut-
nyttjande inflytande medel, sedan statens omkostnader for ut-
nyttjandet avdragits, till en sjuk- och pensioneringsfond for
svenska forfattare,

dels ock forslag till sidana indringar i lagen av den 30
maj 1919 om ritt till litterira och musikaliska verk, som
kunna foranledas av forstberorda lag.

Stockholm den 15 januari 1924.

Sigfrid Hansson.



